A2.14 Dyplom ukonhczenia studiéw
Modul 2 Spoteczenstwo i rzad

[OFe
,

A2.14 Universitatsabschluss

O Sprich Gber dein Universitatsstudium oder deine Ziele.
O Kennt den Wortschatz zur Hochschulbildung.
O Kennen Sie das System und die Einrichtungen der Hochschulbildung in Ihrem neuen Land.

Das Studium (Studia) Das Praktikum (Praktyka)

Die Ausbildung (Ksztatcenie/zawodowe ksztatcenie) Der Kurs (Kurs)

Der Abschluss (Dyplom; ukoriczenie) Der Akademiker (Osoba z wyzszym wyksztatceniem)
Das Zeugnis (Swiadectwo) Bestehen (2dad)

Die Priifung (Egzamin) AbschlieBen (Zakoriczyc)

Die Einschreibung (Rejestracja) Beenden (Skoriczy¢)

Der Bachelor (Licencjat) Durchfallen (Oblac egzamin)

Der Master (Magister)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

Viele Menschen aus aller Welt wollen in Deutschland studieren. Es gibt viele Studiengange
und verschiedene Arten von Hochschulen. An der Universitat gibt es oft viel Theorie und [Erms X
Forschung, an der Fachhochschule ist die Praxis sehr wichtig. Manche Kurse sind auch auf
Englisch. Letzte Woche habe ich mich tber Bachelor- und Master Programme informiert.

Wiele os6b z catego swiata chce w Niemczech studiowac. Jest wiele kierunkow studidw i rézne rodzaje uczelni

. Na uniwersytecie czesto jest duzo teorii i badan, a na wyzszej szkole zawodowej praktyka jest bardzo wazna.

Niektére kursy sq takze po angielsku. W zesztym tygodniu dowiadywatem/am sie o programach licencjackich i
magisterskich.

1. Wie viele Studierende kommen ungefdhr aus dem Ausland?

a. Etwa zwei Prozent. b. Etwa funfzig Prozent.
c. Etwa zwolf Prozent. d. Etwa achtzig Prozent.
2. Was ist typisch fur Universitaten in Deutschland?
a. Sie sind nur flr kreative Berufe. b. Sie sind praxisnah und bereiten direkt auf den
Beruf vor.
c. Sie sind sehr theoretisch und machen viel d. Sie bieten keine Studiengange auf Englisch an.
Forschung.
3. Welcher Hochschultyp bereitet besonders auf den Beruf vor?
a. Die Universitat b. Die Kunsthochschule
c. Die Musikhochschule d. Die Fachhochschule
1-c 2-c 3-d
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2. Gramatyka: Okreslenia czasu z czasami przesztymi: ,gestern" vs. ,,plotzlich"
Stowa takie jak "gestern", "letzte Woche", "letzten Monat", "zuvor" wskazujg

moment w czasie. W zaleznosci od stowa sygnalizujgcego trzeba uzyc¢ innej

formy czasu.

1. Nie ma w 100% statych regut wyboru formy czasu przy okreslonych okresleniach czasu, ale ta
wskazéwka pomaga w wiekszosci przypadkow.

Zeitangabe (okreslenie

Zeit (czas) Beispiel (przyktad)
czasu)
Gestern habe ich die Prifung bestanden. (W j zdatem/zdat
Gestern (wczoraj) Perfekt (Perfekt) ) g (Wezoraj zdatem/zdatarm
egzamin.)
Letzte Woche w Letzte Woche habe ich mein Studium beendet. (W zesztym
) Perfekt (Perfekt) ) ) | )
zesztym tygodniu) tygodniu ukoriczytem/ukoriczytam studia.)
Letzten Monat Letzten Monat habe ich die Einschreibung gemacht. (W zesz#
o w Perfekt (Perfekt) ) ] g“g (W zeszlym
zeszfym miesigcu) miesigcu dokonatem/dokonatam zapisu (rejestracji).)

Vor kurzem habe ich in der Bibliothek gelernt. (Niedawno

Vor kurzem (niedawno) Perfekt (Perfekt) ) o
uczytem/uczytam sie w bibliotece.)

Prateritum )
Zuvor (wczesniej) . Zuvor lebte er in Deutschland. (Wczesniej mieszkat w Niemczech.)
(Préteritum)
U Prateritum - )
Plétzlich (nagle) o Plétzlich begann der Kurs. (Nagle rozpoczgt sie kurs.)
(Prateritum)
1. habe ich die Prifung bestanden und war sehr erleichtert.
a. Letzten Monat b. Plétzlich c. Gestern d. Zuvor
2. fiel im Kurs der Strom aus, und alle mussten warten.
a. Letzte Woche b. Plétzlich c. Gestern d. Vor kurzem

1. Gestern 2. Plétzlich
Przepisz zwroty

1. (Vor kurzem) Ich (lernen) in der Bibliothek.

(Niedawno uczytem/am sie w bibliotece.)
2. (Letzte Woche) Wir (beenden) unser Studium.

(W zesztym tygodniu zakoriczylismy studia.)
3. (Letzten Monat) Ich (machen) die Einschreibung an der Universitat.

(W zesztlym miesiqcu dokonatem/am zapisu na uniwersytecie.)
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3.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. die Einschreibung 1. das Studium abschlieBen
b. die Prufung bestehen 2. die Prufung schaffen

c. durchfallen 3. die Anmeldung

d. das Studium beenden 4. nicht bestehen

a-3 b-2 c-4d-1

2. Informacja z dziatu kadr: ztozenie Swiadectw i dyploméw (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: Prifung, Hochschule, Hochschulabschluss, Einschreibung,
beendet, Zeugnis, Abschluss

Far die Personalakte bendtigen wir bis Freitag Kopien von lhrem und lhrem
. Bitte laden Sie die Dokumente im HR Portal hoch. Wenn Sie in
Deutschland einen Master machen moéchten, brauchen Sie oft eine offizielle
an einer

Im Portal sehen Sie auch, ob lhr schon geprift ist. Letzten Monat haben
einige Kolleginnen die bestanden, andere sind durchgefallen und mussen
sie wiederholen. Wer sein Studium bereits hat, kann auBerdem ein

Praktikum oder einen Kurs eintragen.

Do akt osobowych potrzebujemy do pigtku kopii Paristwa dyplomu ukoriczenia studiow wyzszych oraz swiadectwa.
Prosimy wgrac¢ dokumenty do portalu HR. Jesli chcqg Parstwo podjg¢ w Niemczech studia magisterskie, czesto
potrzebny jest oficjalny wpis na uczelnie.

W portalu mogq Paristwo réwniez sprawdzic, czy Paristwa dyplom zostat juz zweryfikowany. W zeszlym miesigcu
niektdre kolezanki zdaty egzamin, inne nie zdaly i muszq go powtdrzyc. Kto juz ukoriczyt studia, moze dodatkowo
wpisac praktyke lub kurs.

1. Welche Dokumente soll man im HR Portal hochladen und warum?

3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy poniisze stwierdzenia sg prawdziwe czy
fatszywe.

Sie hat bald einen Termin an der Hochschule, weil sie sich anmelden mochte. O O
Far die Einschreibung muss sie ihr Zeugnis vorzeigen. O O
Sie hat schon entschieden, dass sie direkt einen Master machen wird. O O
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4. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Gestern die Prifung (Wczoraj zdatem egzamin.)
a. bin/ bestanden b. habe / bestanden ¢. habe / besteht
d. hat/ bestanden
2. Letzte Woche ich mein Studium (W zeszlym tygodniu ukoriczytem studia.)
a. hat/ beendet b. habe / beendet ¢. habe / beenden
d. bin/ beendet
3. PlIétzlich er die Prifung nicht und war  (Nagle nie zdat egzaminu i byt bardzo
sehr nervos. zdenerwowany.)
a. bestand b. besteht ¢. bestanden d. hat bestanden

1. habe / bestanden 2. habe / beendet 3. bestand

5. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania

Mitarbeiterin Guten Tag, wie kann ich Ihnen helfen?
Studierendensekretariat: (Dzier dobry, w czym moge pomdc?)

Student: Hallo, ich méchte mich fiir ein Studium einschreiben, aber ich weif
nicht genau, welche Unterlagen ich mitbringen muss.
(Dzieri dobry, chciatbym zapisac sie na studia, ale nie wiem dokfadnie, jakie
dokumenty musze przyniesc.)

Mitarbeiterin Fiir die Einschreibung brauchen wir Ihren Reisepass, das Zeugnis
Studierendensekretariat: /hres héchsten Abschlusses und eine Bescheinigung tiber Ihre
Krankenversicherung.

(Do zapisu potrzebujemy paszportu, swiadectwa lub dyplomu
potwierdzajgcego najwyzszy ukoriczony poziom wyksztatcenia oraz
zaswiadczenia o ubezpieczeniu zdrowotnym.)

Student: Ich habe mein Zeugnis aus dem Ausland — kann das hier
anerkannt werden? Ich plane, einen Master zu machen, notfalls
erst einen Bachelor.

(Mam swiadectwo z zagranicy — czy moze zostac tutaj uznane? Planuje
zrobi¢ magisterke, a w razie potrzeby najpierw licencjat.)

Mitarbeiterin Bringen Sie bitte zusdtzlich eine beglaubigte Ubersetzung mit. Wir

Studierendensekretariat: priifen die Anerkennung, danach erhalten Sie eine
Einschreibungsbestdtigung und kénnen Kurse wdhlen.

(Prosze dodatkowo przynies¢ uwierzytelnione ttumaczenie. Sprawdzimy, czy
dokument moze zostac uznany; potem otrzyma pan/pani potwierdzenie
zapisu i bedzie mozna wybrac zajecia.)

1. Welche Unterlagen braucht der Student fur die Einschreibung?

2. Was schlagt die Mitarbeiterin vor, wenn das Zeugnis aus dem Ausland kommt?
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6. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

Ich habe ... studiert und den Abschluss vor ... gemacht. / Ich habe mich fiir ... eingeschrieben. / Plétzlich

musste ich eine Priifung schreiben, aber ich habe sie bestanden.

1. Welche Ausbildung oder welches Studium haben Sie gemacht und warum haben Sie sich dafur
entschieden?

2. Was mochten Sie in Deutschland noch lernen oder studieren und wann mochten Sie damit
beginnen?

7. E-mail

Betreff: Infos fur lhre Beratung zum Studienstart
Guten Tag Frau Novak,

vielen Dank fur Ihre Anfrage. Fur die Beratung brauche ich kurz folgende
Informationen:

¢ Welchen Abschluss haben Sie bereits (Bachelor / Master)?

o Liegt Ihr Zeugnis auf Deutsch vor oder benétigen Sie eine Ubersetzung?
e Mdchten Sie sich fur einen Kurs oder fiir ein Studium einschreiben?

e Wann hatten Sie Zeit flr ein Gesprach (diese oder nachste Woche)?

Viele GrilRe
Sabine Keller
Studienberatung

Napisz odpowiednig odpowiedz: Vielen Dank fiir Ihre E Mail. Ich habe ... abgeschlossen. / Letzte Woche
habe ich ... gemacht, und jetzt méchte ich ... / Kbnnten wir einen Termin am ... um ... Uhr vereinbaren?

Waszne czasowniki Ve.rstehen (rozumiec) Sagen (§piewaé) Géhen (is¢) Bestehen (by¢)
Prateritum Prateritum Prateritum Perfekt

ich verstand sagte ging habe bestanden
du verstandst sagtest gingst hast bestanden
er/sie/es verstand sagte ging hat bestanden
wir verstanden sagten gingen haben bestanden
ihr verstandet sagtet gingt habt bestanden
sie verstanden sagten gingen haben bestanden
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